STANISEAWA JASINSKA

CELINA MICKIEWICZOWA
W ZAPISKACH LEONARDA NIEDZWIECKIEGO

Znaczng cze$¢ listdbw i notat Leonarda Niedzwieckiego znajdujgcych
sie w zbiorach kérnickich mozna by zatytutowaé: ,,Plotki! Plotki!“ Mimo
swej btahej niekiedy tresci sg one jednak wiernym obrazem zycia emigra-
cji polskiej tak w Anglii, jak i we Francji, gdyz NiedZwiecki w obu tych
krajach mieszkat przez dtuzszy czas, brat zywy udziat we wszystkich spra-
wach emigracyjnych, interesowat sie zarowno wypadkami w ogdlnym zna-
czeniu, jak i zupetnie prywatnymi ktopotami i przezyciami swych przy-
jaciot, kolegow i towarzyszy. Pisac lubit i pisywat do wielu oséb, doktadnie
informujac o tym, co sam widziat lub o czym styszat. Oprocz wiec zwy-
ktych emigracyjnych plotek znajdujemy w jego listach i notatkach sporo
wzmianek o wybitnych osobisto$ciach i waznych zdarzeniach. Szczegdlnie
ciekawe sg wiadomosci dotyczace Stowackiego, Mickiewicza, Hoene-Wron-
skiego, Chopina, obu Oleszczynskich i innych.

Czes$¢ notatek zwigzanych z Mickiewiczem odnosi sie do rodziny poety,
zony i dzieci. Grupe te nalezy traktowac oddzielnie od pozostatych wzmia-
nek o poecie i jego dzietach, zastugujgcych na osobne opracowaniel. We
wzmiankach o rodzinie Mickiewicza gtéwna uwaga poswiecona jest pani
Celinie Mickiewiczowej. Postac jej interesuje sama przez sie, gdyz byia to
bezwarunkowo kobieta nieprzecietna. Oczywiscie szczeg6lnie jednak ob-
chodzi nas ona ze wzgledu na meza. Ciggle bowiem narzuca sie podejrze-
nie, ze jej choroba umystowa i zwigzane z nig troski spowodowaty, wsku-
tek ogromnego wyczerpania fizycznego i psychicznego, zanik tworczosci
u poety. Oprocz tego interesuje nas sama atmosfera domu Mickiewicza
i jego zycie codzienne, o ktérym wiemy niewiele ponad to, ze nie byto
fatwe.

Nieporozumienia i urazy wzajemne w maitzenstwie Mickiewicza z Ce-
ling Szymanowska zdaja sie mie¢ podwdjne zrodto. W okresie pozniejszym
sg to znane trudnosci wspotzycia z kotem towianczykow. Siady konfliktéw

1 Zob. w tym zeszycie: L. Ptoszewski, Mickiewicz w korespondencji i zapi-
skach Leonarda Niedzwieckiego.



CELINA MICKIEWICZOWA W ZAPISKACH NIEDZWIECKIEGO 287

spotykamy jednak bardzo wczesnie, i to jeszcze przed pierwszg chorobag
umystowg p. Celiny.

W raporcie Mickiewicza dla Towianiskiego z dnia 1 kwietnia 1845 r.
znajdujemy takie np. stwierdzenie: ,Ona [Ksawera Deybel] mi sie wydata
po przyjezdzie w tym stanie, w jakim byla zona moja przed chorobg" 2

Wigze sie tez z tym prawdopodobnie pewien odcien zalu do matki, jaki
wyczué mozna w Zywocie Adama Mickiewicza napisanym przez syna jego,
Wiadystawa 3. Ma sie niekiedy wrazenie, ze to, co podkresla on wartoscio-
wego w matce, nosi jak gdyby ceche rehabilitacji. Nie kuszac sie tutaj
0 wyswietlenie tych zastanawiajgcych niejasnosci stwierdzi¢ tylko mo-
zemy, ze p. Celina byta kobietg ujmujaca, inteligentng, o duzym poczuciu
estetycznym, o charakterze bardzo prawym, energii, przytomnosci umystu,
ofiarnosci i odwadze nieprzecietnej, a przywigzaniu do meza i dzieci
ogromnym. Znajomi jej byli dla niej peini uznania. ,Jakaz to kobieta
Swieta, religijna, petna poswiecenia i zycia“, mowi o niej p. Dumesnil4
i dodaje: ,,Nigdy od niej nie odchodze bez wzruszenia®“. Podobnie wyrazajg
sie i inni. Pani Celina byta takze bardzo piekna. Musiata to by¢ uroda
istotnie niezwykla, cechujaca jg od lat najmtodszych az do chwili Smierci,
gdyz wzmianki o tej urodzie spotykamy we wszystkich okresach jej zycia.
Dr Morawski pamieta, ze byta to ,przesliczna [.. ] Swiezutka, z cudow-
nymi czarnymi oczyma panienka“ 5 gdy spotykat ja jeszcze w domu matki.
Pani Falkenhagen-Zaleska za$ notuje: ,W chorobie byta nadzwyczaj
piekna i przy bladej twarzy czarne oczy btyszczaty jakims$ nieziemskim
ogniem i wielkg stodyczg““6. Leonard Niedzwiecki w notatkach swoich
takze podkresla niezwyklg jej urode i wdziek.

Byt on wielbicielem zaréwno poety, jak i jego zony. Uczucie, jakie zy-
wit dla pani Mickiewiczowej, sam nazywa ,mitoscig” i tak je tez prawdo-
podobnie nalezatoby sklasyfikowa¢ na podstawie zachowanych wzmianek.
Wynika to zaréwno z ogdlnego tonu listéw, jak i z uwagi w liscie do Ja-
ckowskiego z 8 sierpnia 1843 r., ktérg mozemy przyja¢ wprost za wyzna-
nie tego uczucia. Pamietac jednak przy tym trzeba, ze Niedzwiecki w ogéle

2 Podkreslenia moje. A. Mickiewicz, Dzieta, wyd. nar., t. 16, s. 19.

3 W. Mickiewicz, Zywot Adama Mickiewicza..., Poznafi 1890—1895.

i W. Mickiewicz, op. cit, t. 3, s. 465. Alfred Dumesnil, zie¢ Micheleta,
zastepca Quineta.

5 S. Morawski, Wspomnienia..., z. 4; cytuje W. Mickiewicz, op. cit,
t. 2, s. 290.

s Falkenhagen-Zaleska, Moje wspomnienia o Adamie Mickiewiczu', cy-
tuje W. Mickiewicz, op. cit, t. 4, s. 390. Falkenhagen-Zaleska, corka
dramaturga Jozefa Korzeniowskiego, byfa zong Piotra F.—Z., znanego ekonomisty,
wuja Jarostawa Dgbrowskiego i przyjaciela Szymanowskich jeszcze z czasow peters-
burskich. Wychowata najmtodszego syna poety, Jozefa, po Smierci Celiny.
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byt wrazliwy na wdzieki niewiescie. W jego notatkach i listach znajdu-
jemy przeglad wszystkich 6wczesnych emigracyjnych i cudzoziemskich
pieknosci, nieledwie zywe ich portrety, podkreslajgce z upodobaniem cha-
rakterystyczne cechy ich urody. Dla wielu z tych pan zywi on szczere
przyjacielskie uczucia i wszystkimi sie mniej lub wiecej goraco zachwyca.
O zadnej jednak nie méwi w taki sposéb, jak o pani Celinie. Kochat sie juz
poprzednio w Anglii przed przyjazdem na state do Paryza. Uwazat jednak,
ze jako emigrant nie ma prawa sie zeni¢, i to w dodatku z Angielka.
W liscie do Januszkiewicza z 2 sierpnia 1836 roku tak méwi na ten temat:

| az wlosy na gtowie powstaja, ilu sie tu miedzy nlaimi w zwiazki mai-
zenskie wprzagna¢ zabiera, tak zem myslit pisa¢ juz o skutkach szkodli-
wych, jakie zawieranie matzenstw w pielgrzymstwie, koniecznie na nas
jako ciata oderwane sprowadza.” (N. 4.)7

Ale i ta angielska jego mito$¢, choé¢ bez watpienia silna, ma inny ton,
inng barwe niz uczucie do p. Celiny. Jest chtodniejsza, spokojniejsza, bar-
dziej — rzec mozna — wyrachowana.

NiedZwiecki bardzo lubit dzieci i interesowat sie nimi. Mate Szyr-
moéwny, céreczki Lacha Szyrmy, miaty w nim szczerego przyjaciela. Szcze-
golnie lubit starszg Bozenke. To, co pisze o niej do Eustachego Januszkie-
wicza 16 marca 1839 roku, doskonale charakteryzuje jego stosunek do
dzieci:

o -] wyznam wam, ze w tej dziewczynie ros$nie pociecha moja, bo Ro-
dzice jg za upo$ledzang od natury uwazali, a ija z niej utajone zdolnosci
wydobytem, i teraz nie tylko jest medrszym dzieckiem w rodzinie swojej,
ale medrsza jest od wszystkich rowiesniczek w szkole [. . .]*“. (N. 4.)

A po $mierci jej, ktéra nastgpita w 1844 r., zapisuje w dzienniku:

»Zaniostem pani Hofmann i oddatem jej samej list Pana Szyrmy dono-
szacy 0 $mierci starszej corki jego (16-6letnia) Bozeny. Ojciec sam zyczyt,
zebym ten list oddat w rece pani Hofmann. Wiedziat, jak ja wysoko ceni-
tem, jakie nadzieje na niej zakladatem. Rozumna, roztropna, rozsadna, ta-
godna, czarujgca obejsciem sie i gtosem, kochana od wszystkiego, co jg
otaczato®. (N. 5)

Nic tez dziwnego, ze i o dzieciach Mickiewicza znajdujemy Kkilka
wzmianek. Sg to krotkie wprawdzie opisy, ale stanowigce niekiedy praw-
dziwe portreciki dzieciece.

Sprawa ewentualnej mitosci Niedzwieckiego do Mickiewiczowej inte-
resuje nas tutaj o tyle tylko, ze moze rzuci¢ troche Swiatta na uczuciowe
zabarwienie niektérych jego wzmianek o poecie. Wazniejsze bez poréwna-

7 Bibl. Kérnicka, Archiwum Niedzwieckiego: N. 1 — listy do Niedzwieckiego,
N. 3 — bruliony listbw Niedzwieckiego, N. 4 — kopiariusze listow Niedzwieckiego,
N. 5 — dzienniki, N. 6 — kalendarzyki z zapiskami dziennymi, N. 8 — zapiski bru-
lionowe.
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nia jest to, co zapiski te méwig nam o zyciu domowym Mickiewicza i atmo-
sferze panujacej w jego domu. Nazwisko samej p. Celiny spotykamy naj-
wczesniej w papierach Niedzwieckiego w jego liscie do kolegi z tawy szkol-
nej i przyjaciela, Antoniego Bukatego. Juz tutaj stwierdzi¢ mozna, jak
zywo Niedzwiecki odczuwa ewentualne przykrosci zony wielkiego poety
i jak silnie na nie reaguije:

~Wtorek, 10 listopada 1835

[...] Ale stuchaj Antoni. Kiedy sy now i e sie rodzg, powiada Mickie-
wicz, to znak wojenny. Pytanie, czemu Mickiewiczowi cérka sie urodzita.
Strasznie dziwno wszystko z tym Mickiewiczem, czemu on nazwat cérke
swojg Maria; glupia zona, ze na to pozwolita, za co jej dziecko ma byc¢
punktem, na ktory dwie rywalskie sity dziatajg — matki i dawnej ko-
chanki? po co dzieto, [?] dzieta pierwszej ma przyswajac¢ sobie druga i psué
mys$li meza we wszelkich przysztych maitzenskich robotach. Naturalnym
porzadkiem rzeczy pani Podkamerowa [!] (dawna panna Maria Weresz-
czakéwna) powinna syna swego, jesli go ma, nazwa¢ Adamem, a prowa-
dzac rzecz do ludzkiego konca, potaczy¢ z sobg dwie niewtasciwie nazwane
istoty, aby ich potem duchy Ojca i Matki na dziadach nie straszyty i nie
Scigaty .. .]“ (N. 3)

NiedZzwiecki zapomniat tutaj lub moze nie wiedziat o tym, ze imie,
ktére dano najstarszej corce, to byto przede wszystkim imie matki Celiny,
a wielkiej przyjaciotki poety, Marii Szymanowskiej. Drugg wzmianke
znajdujemy w liscie Hieronima Kajsiewicza do Niedzwieckiego z 1836 r.s
W dwa lata pozniej 8 listopada donosi mu Eustachy Januszkiewicz:

~Wielkie nieszczescie spadto na nas; wiadomo Ci moze, ze Mickiewicz
wyjechat do Lausanne stara¢ sie o miejsce profesora przy tamecznym uni-
wersytecie. Jak skoro wyjechat, tak pusto nam [?], ze go tu nie ma, i juz
to samo byto dla nas niematym umartwieniem, zwilaszcza ze za nim szia
w Slad mysl ta, ze nas rychto opusci. Az tu w niedziele jego nadobna mat-
zonka dostaje rodzaju zapalenia mézgu czy to z moralnych, czy fizycznych
przyczyn, nie wiadomo, karmi swego syna, by¢ wiec moze, ze pokarm ude-
rzyt w glowe, potem jest nieco temperamentu silnego, a nieobecno$¢ meza
bicie krwi podwaja. Potem jeszcze egzaltowana do rzeczy religijnych, jed-
nym stowem, ze dzi§ ma pewien stopien oblgkania — zdaje sie by¢ na-
tchniong; ona zbawi ludzkos$¢, Polske i wszystkich niedowiarkéw do wiary
powota. Krysinski doktér leka sie o nig, albowiem Kilku cztonkéw z jej
familii miato obtgkanie. Wszystko sie garnie ze swg pomocg i radg. Moze
tez BOg nie zechce nas zasmuci¢“. (N. 1/5.)

8 ,,Wrocitem tedy do kochanego mojego Adama. Poznatem piekng jego zone [...]“
List ogtosit B. Zaleski w pracy Ksigdz Hieronim Kajsiewicz, Poznan 1878, s. 51.

19 Pamietnik Biblioteki Koérnickiej
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13 listopada 1838 Januszkiewicz donosi znowu: ,,Mickiewiczowa chora
jednako, dzi$ wielkie konsylium*. (N. 1/5.)

Niedzwiecki przejety szczerym wspotczuciem dla poety odpisuje w dwa
dni pozniej:

~Wiadomos$¢ o dopuszczeniu boskim na Mickiewiczowg przyjeta byta
u nas z oznakami wielkiego smutku i wspédtczucia dla szanownej tej ro-
dziny przez wszystkich, ktorym stawa i spokdj jej meza sg drogie lub kto-
rym ona sama osobiscie znang byla. Smutna dola dla serca czujgcego wi-
dzie¢ tylko wokoto, obok siebie i wszedy kolce same®. (N. 4.)

W liscie z dnia 18 listopada wspomina o tym wypadku Bertoldowi
Wiercinskiemu, dodajac na koncu:

»Mickiewicz pojechat do Lausanne, stara sie o profesure w tamtejszym
uniwersytecie. Biedna zona jego dostata obtgkania. Powiadaja, ze cata ro-
dzina Szymanowskiej podlegta byta wcigz tej chorobie. Tak wiec biedny
Mickiewicz przy innych zgryzotach bole¢ musi nad stanem zony, na ktérg
tyle mitosci z jego wielkiej duszy sptyneto®. (N. 4.

Dnia 6 grudnia tegoz roku Januszkiewicz pisze znowu:

»,Mickiewiczowa ma sie lepiej, ale to jeszcze nie to, co trzeba. Mickie-
wiczowi dano miejsce i nie tylko ze go od konkursu uwolniono, ale nadto
dano mu maximum pensji fr. 6000. Dajze Boze, aby tylko do zdrowia przy-
szta Celinka, a nasz [?] Adam bedzie spokojny. Dziatki jego zdrowe®,
(N. 1/5)

Réwnoczes$nie prawie, bo 14 grudnia, podaje Niedzwiecki Januszkie-
wiczowi zastyszang widocznie skadingd podobng wiadomos¢:

»otyszatem, ze Jetowicki Aleksander stabuje, a ze Mickiewiczowa ma
sie lepiej. Jedno cieszy, drugie smuci.” (N. 4.)

Jak wiadomo, w grudniu 1838 r. wywozi Mickiewicz zone do Vanves,
skad powraca ona dopiero w kwietniu nastepnego roku.

W 1839 roku Niedzwiecki wyjezdza do Paryza. Na dorocznym posie-
dzeniu Towarzystwa Literackiego w dniu 3 maja widzi Mickiewicza po raz
pierwszy, a 5 maja notuje w kalendarzyku: ,,Na wieczorze u P. Korze-
niowskiego Mickiewicz i Mickiewiczowa z corkg“. (N. 6.)

Wrazenie, jakie zrobita na nim p. Celina, odnajdujemy w liscie do kpt.
Jana Bansemera z dnia 6 maja:

~Wczoraj widziatem panig Mickiewiczowg. Krasa na niej tak Swieza,
tak panienska, ze ani znaku, ze mezatka, a przeciez drugie juz dziecie ma.
Wszystko w niej tak ksztattne, tak lube, tak ponetne, ze az serce rwie do
niej, a zdaje sie by¢ tak dobrg, ze cate, catkowite szczeScie meza stanowic
musi. Doprawdy, rozkosz bierze patrze¢ na nig i chetka znalez¢ taka“
(N. 4)

Raz jeszcze dnia 17 maja zanotowat spotkanie z Mickiewiczami na wie-
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czorze u panstwa Korzeniowskich. Zaraz po tym wraca do Anglii i juz
4 czerwca pisze do Eustachego Januszkiewicza:

»Marynie Mickiewiczéwne prosze usciska¢ ode mnie. Nie moge za-
pomniec jej, tak mi sie ta thusciutka dziewczynka wbita w pamiec*. (N. 4.)

A dnia 7 lipca takze do Januszkiewicza: ,,Marynie mojg uscisnijcie
i cukierkow jej dajcie”. (N. 4)

Nastepuje wyjazd Mickiewicza z rodzing do Lozanny. Stamtad przy-
chodzi niepokojaca wiadomos$é, ktdra Niedzwiecki przekazuje 20 marca’
1840 r. Lachowi Szyrmie: ,,Zona jego [Mickiewicza] miata znowu nagaba-
nie mate stabosci, nad ktdrg tyle juz boleliSmy*. (N. 4)

W paZdzierniku tego roku nastepuje powr6t poety. Niedzwiecki jest juz
wtedy na state w Paryzu i zaprzyjaznia sie na dobre ze Stowackim @ co
nie przeszkadza mu interesowac sie nadal zywo osobg, pracami i zyciem
Mickiewicza. Wspomina o jego powrocie w liscie do Jackowskiego z 15 paz-
dziernika 1840 r. podkre$lajac, ze poeta zatuje Szwajcarii, bo miat tam
oprécz mitosci ludzi: ,,jakie takie gospodarstwo, domostwo i ogrodek dzie-
ciom do biegania®

Dnia 20 listopada notuje w kalendarzyku, ze na wieczorze u Plateréw
(N. 4) byli takze ,Panstwo Mickiewiczowie*. 21 listopada notatka: ,La
Charivari. Na vignetce gtowa kobieca ma rysy Mickiewiczowej“ (N. 6.)

24 grudnia zapisuje, ze na Wilii w klubie byty damy:

»Pani Reitzenheim, pani Olszowska, pani Mickiewiczowa z cérkg po
szwajcarsku ubrang, pani Plater z corkami etc.“ (N. 6.)

W roku 1841 w styczniu Niedzwiecki koriczy lat 30. Nastraja go to do
powaznych refleksji. O Celinie Mickiewiczowej znajdujemy wzmianke
dnia 8 lutego 1841:

»Jestem na wieczorze u Ksiestwa, $piewali Lariss i panna Lagrange.
Grat zachwycajgco na gitarze Szczepanowski. Pani Sheppard i Pani Mi-
ckiewicz celowaly uroda, ubiorem i gustowno$cig. Panig Mickiewicz
odprowadzitem do dorozki®. (N. .6.)

2 marca 1841 w dzienniczku diuzsza notatka, w ktorej zachwyt mio-
dego cztowieka znajduje petny wyraz:

»Pani Mickiewiczowej w jej domu oddatem ttomaczenie Jabtonskiego
Konrada Wallenroda przeznaczone mezowi. Miata syna Wiadzia przy sobie.
Wydata sie cudownie piekna, ona i syn. Ona, jak $wit nieba niezmieszany,
biata, z okiem bezdennym, ciemnym a wielkim. Wiosy tegoz koloru co
oko; oko i wiosy przy twarzy biatej, uroczym jej wdziek robity. Poeta przy
takiej rzeczywistosci jeszcze marzy¢ moze. Jest co pokaza¢ Swiatu, jest

9 L. Ptoszewski, Stowacki w listach i zapiskach Niedzwieckiego, ,,Pam. Lit.
XXVI 1929, oraz St. Jasinska, Stowacki w zapiskach Leonarda Niedzwieckiego,

,Pam. Bibl. Kérn.“, z. 4.

19*
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z czego sie pochlubi¢. Syn Wiadzio, blondinek, policzki okragte w niewin-
nym ciggltym zaptonieniu, gtéwka wielka jak aniotkbw malowanych po
kosciotach. Druga szczeSliwa rzeczywisto$¢ dla poety. Ach, jezeli niebo
takie w duszach jak na wierzchu, mogaz by¢ mniej szcze$liwi od bogow?
Moze, sg ludzmi. Uwaga. Dzieci Mickiewiczowej wszystkie tadne (ma ich
troje: Marynia, Helenka i Wiadzio). Wniosek — dzieci idg po matce®,
(N. 6).

Tegoz roku w sierpniu pani Celina, jak to okresla Niedzwiecki, ,,miata
przystepy smutnej swojej choroby*“. W liscie z 16 sierpnia powtarza Nie-
dzwiedki putkownikowi Zamoyskiemu wiadomosci o0 odebraniu pani Celiny
ze szpitala i o jej niezwyktym drugim uzdrowieniu, kiedy to wedtug opo-
wiadan kursujagcych wsréd emigrantow ukazat sie poecie ,,w jego wias-
nym pokoju (opustoszonym, bo niedawno, dni temu kilka, odwidzt zone
do domu obtgkanych) jezdziec miody na koniu i rzekt: »Przychodze Ci
zwiastowac, ze w tym roku wrécicie do Polski — idz, odbierz zone twoja,
bo zona twoja zdrowa«. Na to Mickiewicz czym predzej pospieszyt
do szpitala. Szpitalnym  rzekk: »Wy nie znacie, zona moja juz
zdrowa«. Oddali mu jg, przywiézt. Jakoz rzeczywiscie pokazato sie,
byta zupetnie zdrowa. Oto i cud. Za powrotem jego do domu jezdzca
miodego nie byto, won tylko w pokoju zostata“. (N. 4.)

Rozpatrujgc opowiadanie na ten temat Januszkiewicza, ktory wybrat
sie do Anglii, przyjaciel NiedZwieckiego, lIgnacy Jackowski, pisze dnia
23 sierpnia:

»Jezeli znowu Mickiewicz przepowiedziat wyzdrowienie swojej zony,
ktéra w swej drodze do domu chorg jeszcze by¢ miata, to takze bytby
tylko fakt nie podpadajacy pod zadne dowodzenia, pytanie tylko, czy
byto tak lub nie, a reszta skoriczona. Jezeli bowiem w istocie Mickiewicz
przepowiedziat wyzdrowienie, a jakze mu to zaprzeczy¢? Co do mnie, na-
zwij mie, jak chcesz, a ja ci sie przyznam, ze nie jestem zdania tego, ze
kazda rzecz objawiajgca sie na Swiecie przyczyne kazdego [cziowieka]
umystowi widzialng mie¢ powinna“. (N. 1/5.)

Raz jeszcze szczegotowiej wraca NiedZwiecki do tej sprawy w liscie do .
tegoz Jackowskiego dnia 30 wrze$nia:

»~Polonia plakata podczas mszy [na ktérg zapraszat Mickiewicz
25 wrzesnia]. Mickiewicz i Mickiewiczowa ptakali i wszyscy zatowali
Mickiewicza [..] Czemu Mickiewicz uwierzyt w proroka, wywiedziesz
(podtug niektorych) jasno. Zona jego pod chwile zjawienia sie Towian-
skiego odwieziona byla do szpitala obtgkanych. Za wezwaniem Mianow-
skiego 10 i za zareczeniem Towianskiego, ze zona Mickiewicza zdrowa,

10 W liscie do Jackowskiego z 27 wrzesnia 1841 r. Niedzwiecki przytoczyt ,,bajke”,
ze w Wilnie umart doktor Mianowski, ,tajdak wielki“ i zdrajca, za trumng poszedt
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Mickiewicz poszedt ja odebra¢ ze szpitala. Przywieziona do domu nie
okazata najmniejszego $ladu stabosci. Ot6z i cud dla Mickiewicza. Ludzie,
wszystko ttomaczg i uzdrowienie Mickiewiczowej. Mowig, ze albo chorg
nie byta i ze strachu, ze nig bedzie, do szpitala jg zapakowano, albo ze wy-
trzeZwiata z wariacji z jawieniem si¢ meza swego w szpitalu i widokiem
sporu, ktéry miat z doktorami szpitalnymi.

Mickiewicz im powiada: «Ja chce zone odebraé».

Oni: »Nie mozna jeszcze«.

Ja powiadam: »mozna, bo zona moja zdrowa«.

My za$ powiadamy, ze nie.

»Wy nic nie znacie, zona moja zdrowa«.

Na takie dictum acerbum doktorowie mowig »tant mieux, bierz jag
sobie«.

Ot6z obecno$¢ tej sprzeczce miata zdrowo dziata¢ na Mickiewiczowg
[.] Jakoz nie ma w tym niepodobienstwa. W pierwszej jej stabosci co$
podobnego jg uleczyto. Mowia, ze miedzy wariatkami, miedzy ktorymi
podczas pierwszej swojej stabosci siedziata, byta jedna bardzo gadatliwa.
Ta gadatliwa, widzac przybyszke jeta jej wyktadac, co ona zacz, i znu-
dziwszy sie sama gadaniem odeszta do innych, do innych pokojow. Za
jej odejsciem jedna z wariatek, obracajac sie do Mickiewiczowej, rzekia:
»Nie wierz jej (méwita o tej, ktora wyszia), bo to wariatkax. Ten wyraz
wariatka miat utkwi¢ w gtowie Mickiewiczowej i naprawic¢ jej rozum
zwichniony. Tak powiadat Eustachy Januszkiewicz, ktory byt Mickie-
wiczowg wtedy wozit do szpitala“. (N. 4.)

Dnia 8 grudnia NiedZzwiecki notuje w dzienniku: ,,Maryni Mickiewi-
czéwnie bukiet kwiatow“ — widocznie na imieniny. Stosunki jego z do-
mem Mickiewicza ozywity sie znowu w tym czasie, chociaz zajety jest
teraz troche panng Jane Tennant i nawet nazywa ja ,kochang dziew-
czyng“. 19 stycznia 1842 roku kupuje znowu ,kwiatki dla Maryni Mic-
kiewicz“, a ,wozik dla Wiadzia Mickiewicza“, za$§ 6 marca ,,zabawke dla
Mickiewicza Wiad." W ciggu marca zaczyna udziela¢ lekcji pisania Ma-
ryni Mickiewiczéwnie, prawie codziennie z matymi tylko przerwami.
18 kwietnia uwaga: ,,dobrze dzi$ bardzo pisata wyrazy cate”. Zawiadamia
Jackowskiego o tym, ze uczy ,,Marynie Mickiewicz", i by¢ moze dla matej
zamawia u niego scyzoryk, gdyz dnia 24 marca Jackowski odpisuje:

»[...] ze panna Mickiewiczéwna (a nie Mickiewicz, to nie po polsku)

tylko Towianski wraz z drugim akademikiem. Z wdzieczno$ci za to Mianowski miat
sie ukaza¢ Towianskiemu i obieca¢ mu pomoc na kazde wezwanie. Mianowski to
zapewne wilenski profesor ginekolog; umart on pdzniej, nie w latach akademickich
Towianskiego, ale cata opowies¢ ma charakter pogtoski, wiec nie jest wykluczone
pomieszanie dat. Ow Mianowski byt rzeczywiscie stuzbista wobec Moskali (przypis
L. Ploszewskiego).
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ma w Tobie nauczyciela pisania, z tego sie ciesze; o scyzyryk[u] wszakze
pogadamy po6zniej, stosownie to bedzie do wymagan Twoich i do stanu
finansowego mojego w dniu rozrachunku*. (N. 1/5)

26 maja Niedzwiecki optacit naostrzenie scyzoryka dla Maryni. Ostat-
nig lekcje zanotowat 13 czerwca. Z tego tez okresu belferskiego znajdu-
jemy w dzienniku dnia 19 kwietnia obszerniejszg notatke o obiedzie
u Mickiewiczow, na ktorym spotkat Bohdana Zaleskiego: ,Pani Mickiewi-
czowa jako matka szczesliwa trojga dzieci (przy nadziei z czwartym), sie-
dzace obok siebie, karmigca i rozdajgca gosciom potrawy, schludnie
z wdziekiem przybrana, kwitngca na twarzy, stawita obraz kobiety za-
chwycajacy wyrazem prawdy i domowego szczescia“ (N. 5.)

O tym samym obiedzie pisze i /w liscie do Jackowskiego dnia 21 kwiet-
nia (N. 4), po raz pierwszy charakteryzujgc doktadniej samego poete:

»Paris, 25 rue du Faubourg du Route
21-0 kwietnia 1842.
Czwartek 11

Kochany Zegoto. Nauczyciel pisania matej, jak chcesz, Mickiewi-
czOwny zjadt tedy obiad z rodzicami we wtorek przeszty. A ze obiadek
taki z niepospolitymi ludzmi zjedzony na tym padole Swiata idzie w rzad
momentéw fortunnych, zatozytem sobie i Ciebie don przypusci¢ zasta-
niem wyrazéw to tych, to owych, nad zupg i po zupie wylegtych. Stowem,
chce Ciebie przypusci¢ do stolu ,Panskiego®. Wszakze to sobie potdz
z gory, ze niemieckich wykrzyknikéw tu nie bedzie. Hotd, jaki niose
Mickiewiczowi, nie ma nic nadzwyczajnego, ale jest pelny nie bedac
przesadzonym. Ta uwaga zdata mi sie potrzebng, ze moj Zegota bywa
nieraz W dziwnych usposobieniach czytajgc moje listy, chociaz zna do-
skonale sposéb mego pisania i przeto dalekim by¢ winien od zdziwienia.
Nie wiem, czy znasz, czy$ widziatl kiedy Mickiewicza. Ot6z wiedzie¢ mu-
sisz, ze do dobroci dziecka tgczy dume aniota stragconego. Duma ta jest
wyrazem panujacym w jego twarzy obok dobroci, ktora jest ttem jego
istoty. Ze spodlnego goszczenia tych dwoch pierwiastkow przeciwnych na
jednej osobie powstaje wyraz pomieszany tej osoby, sprawiajacy to, Zze.
Mickiewicz Ci sie wyda niemowsa, nieruchawcem albo roziskrg [!] uprzej-
moscig. Paszcze, to jest gebe, ma okropng, zdaje sie, ze wargi zatrzymy-
wacé musi, kiedy zwyczajnie moéwi, tak wielkie tworzytyby koryto, gdyby
je zupeinie rozwart Glos do nich czysty i silny. Wiosy juz siwe nosi

11 List ten ogtosit juz L. Ptoszewski w ,Tygodniku Powszechnym® (1955,
nr 49). Na obiedzie proszonym u panstwa Mickiewiczéw. Przytaczamy go mimo to
tutaj w catosci, aby material, czerpany z papieréw Niedzwieckiego, znalazt sie ra-
zem w jednym zeszycie ,Pamietnika Bibl. Korn“,
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dtugie az po szyje, czoto ma niskie. Stowem, na twarzy jego spotykasz
rysy charakteryzujgce Iwie. Jakoz duma jego jest dumg lwig ptynaca
z prostoty uczu¢, swobodng, nieprzymuszong, bo nie jest niewolnikiem
zadnych sktonnosci, ktére by mu sie az kilania¢ ludziom kazaty. Wzrost
drobny.

SiedzieliSmy w nastepujacym porzadku. Naprzéd kwitnaca jeszcze
uroczymi wdziekami nadobna matzonka Mickiewicza, dzi$ przy nadziei,
siedziata otoczona z obu stron dzieémi. Po prawej rece miata chwata
tegiego, Wiadzia matego. Po lewej malenkag Helenke, dziecko najmlodsze,
umiejgce juz biegac, ale u stotu potrzebujgce reki matczynej, zeby po-
karm do ust dosta¢. Tuz za nig siedziala najstarsza corka Mickiewicza
zowigca sie imieniem Maryni, moja najzacniejsza uczennica, rumieniutka,
rozumna i rozwazna. Zawsze sie piekng oku mojemu wydawata Mickie-
wiczowa, bo serce i wdzieki dostata w catej mierze od Stworcy. Ale sama
piekna, otoczona pieknymi dzie¢mi naokoto, matka w posrodku nich, za-
pominajgca jadta, by karmi¢ obok siedzace dziecie, stawita obraz zachwy-
cajacy, nad ktéry nie znam pyszniejszego. Po prawej rece Mickiewiczowej,
omijajac dzieci, siedziatem ja, po lewej — Bohdan Zaleski, naprzeciw
maz. Gospodyni za$ domu i dzieci karmita, i gosciom jadto rozdawata. Sto-
wem krélowata najwspanialej w domu swoim.

Ja bylem gosciem zaproszonym na ten obiad, bylem tedy podtug
filozofii kobiecej — naturalnej — osobg pierwszg stotu; jakoz ja pierwszy
odbieratem talerze nalane lub natadowane przez nadobng gospodynie.
Obiad byt wysmienity, taki jak tylko w Polszcze sporzadzi¢é mozna, to
jest robiony z ciggta mysla, nie zeby sie zdawal, ale zeby by} najsmacz-
niejszy dla gosci. Jakoz byt nim w zupetnosci — oprécz dobroci przy-
rzgdzenia swego — jeszcze kazdy talerz naktadat sie najlepszymi z naj-
lepszych czgstkami. Tak to sie traktuje po polsku. Rosét byt z kury
z krupa pertowg doskonaly, kura sama krucha i wy$mienita. Byto ich
nawet dwie. Obie skrajata sama zacna gosposia i data nam wybierac
miedzy kawatkami; ja ztapatem za udo i zaciggnatem je na talerz swdj.
Nie ten najlepszym zdawat sie kasek gospodyni. Nie pytajgc, czy chce, czy
nie chce, porwata za piersi najkruchszej czastke[?] jednej z kur i wrzu-
cita mi je na moj talerz, zachecajac gtosem i postawg do jedzenia i twier-
dzac, ze to lepsze. Po kurze szty raki mate, stawnie przyprawione, rodzaj
pasztetu, nadzwyczaj mi smakowaly. Po nich tazanki z szynka. Dalej
ser etc.

Do popijania mieliSmy wino i porter. Butelka z tym ostatnim trzy-
mata sie stale boku Mickiewicza, bo trzeba ci wiedzie¢, ze Mickiewicz
zbrzydzit sobie zupetnie wino i w chwili biezgcej rozkoszuje w porterze.
Biorgc miare z nielubien swoich rzekt po pochwale danej porterowi:
»Zdaje sie, skoncze na piwie«. Jakoz tatwa temu wiara. Mickiewicz w lubo-
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$ciach swoich wcigz wraca do rzeczy krajowych — przed Szyrma [moéwit]
niedawnymi czasy, ze katamaszka litewska bez sprezyn przejmujacych
ruchy trzesgce wozu lepsza jest niz drogi zelazne; przede mnag dni temu
kilka utrzymywat, ze hubka polska z krzesiwem lepsze sg od wszelkich
wynalazkow zapatek chemicznych. Piwo zatem wezmie niebawem gore
nad porterem i nad winem. Do nielubosci tych policzysz i rozum.
Poeta, cztowiek czucia, nie lubi filozoféw, ludzi rozumu, i caty kurs
swo6j w College de France obraca przeciw rozumu, a wznosi czucie. Stad
nie zdziwisz sie, gdy Ci powiem, ze miedzy dzie¢mi swymi nie lubi naj-
starszej corki, dlatego ze okazuje rozum, rozum wysoki nad jej lata,
a pasjonuje sie nad najmtodsza, w tej chwili gtupiutka, bo jeszcze gadac
nie moze. »Nieprawda, ze to czysta Stawia-nka?« rzekl, obracajac sie do
Zaleskiego. »Nieprawda, ze jest innej rasy niz to dwoje?« (pokazujgc na
starsze dzieci). | nie odbierajgc odpowiedzi rzekt po raz drugi »Nieprawda,
ze to innej rasy?«

Ja rzeklem wtedy obracajac sie do samej: 12 »Tego mowi¢ nie moznax.
A ona dodata: »Nie wolnox.

Ja, wsparty tymi wyrazami, rzektem juz do Mickiewicza: »Tego mo-
wi¢ nie mozna i nie wolno«. Zapewne, najmiodsza dziewczynka ma te
prostote dziewek wiejskich polskich chowajgcych sie za sciang na widok
obcych. Te cnote ma mata. Ale znowu z trojga dzieci — najmiodsza jest
najmniej powabng, ma gebe juz za wielka, warge dolng ogromng i gapio-
wato zwieszajaca sie. Miatozby by¢, ze Mickiewicz, gardzac winem, dro-
gami nowymi i krzesiwkami, gardzi nawet pieknoscia, jak wzgardzit
rozumem. Stuchat jak nagany pochwat moich oddawanych rozumowi
starszej. Mowigc, ze ma rozum nad lata, ze patrzac na nig, ze dziecko,
i na dziwy jej rozumu rzekiby kto, ze ma na jedng chwile dwa strumienia
mysli — jeden osobfy] starej, drugi dziecka; »Wiasnie odgadtes. Tak jest«.
I komunikowat te uwage mojg zonie swojej, i wyraznie sie troskat mysla,
Ze powatpiewania jego sprawdzajg sie.

Zaleskiego Bohdana widziatem po raz pierwszy z bliska. Bardzo do-
brego nabratem o nim wyobrazenia. Przytomny, w uczuciach wy-
kwintny — rzektbys, cztowiek Swiatowy, ogtadzony. To pewne, ze ma
oglade, ktorg Warszawa i dotad rozlewa na dzieci Polski, a ktorej ani
Sladu w prowincjach litewskich, tak ze Mickiewicz obok niego wydaje sie
Litwinem nieokrzesanym. Rzekibym tedy, ze przynajmniej ogtade war-
szawskg lubi Mickiewicz straciwszy inne prawa lubosci. Wszakze uderzyto
mnie jedno wyrazenie Zaleskiego, ze Olizarowski dobrze robi nic nie
czytajgc innego nad Stownik Lindego. Tak wysokie pojecie poezji nie
trafia nad mojg gtowe.

12 To znaczy: do gospodyni, pani domu.
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O Towianskim byto poét stowka tylko, byta odpowiedz Mickiewicza na
zagadnienie Zaleskiego twierdzaca, ze Towianski zna z gruntu filozofig
niemiecky. To jest wiele albo mato. Ale ze Mickiewicz ma wstret do filo-
zofii i podtug wstretu tego sprawe sobie o niej zdaje, stad wniesiesz, jaki
mie¢ moze sad o tym, co jest filozofia. Mato za rzecz czcza, ale czci jed
nakze w duszy swojej rozum, bo czymze Mickiewicz panuje nad nami,
juzci nie czuciem — ma go wiecej Praniewicz.

Zgadnijze jednak Mickiewicza — wyznat, ze czytat Wronskiego, filo-
zofa, ktory stoi dzi§ na szczycie filozofii. A jednak bitgka sie w zdaniu.
Powiada, ze Wronski jest cztowiek nadzwyczajny, filozof wielki, ze wie-
cej wie niz ktorykolwiek filozof francuski (niby Francja ma filozofow),
ze jest w nim ciagte darcie sie do gory dla odkrycia wiedzy. Jest to pot
sadu tylko, dziwny u tego, ktory czytat Wronskiego. Wronski za$ rozwi-
nagt matematyke i filozofia — zdobyt wiedze.

Ale koncze. Obiad byt doskonaty. Dusza i ciato sie uraczyly. Dusza
wylaniem sie swobodnym, ciato positkiem smaczno przyprawionym
i z wdziekiem rozdawanym. Wieczorem przyszli do Mickiewicza: poset
Kotysko, Stefan Zan, Stefan Witwicki, Franciszek Grzymata, Franciszek
tubienski, putkownik Kaminski i Staniszewski. [...].

Twoj Leonard®.

Mozna wnioskowaé z powyzszego opisu, ze choroba nie pozostawita
zadnych $ladéw na pani Celinie. Pozory takie, zanotowane przez Zofie
Szymanowska nalezatoby wiec przypisa¢ wytgcznie przykrosciom wspot-
zycia z cztonkami kota towianczykéw w domu wiasnym. Pewne Slady
smutku w psychice p. Mickiewiczowej notuje Niedzwiecki po raz pierw-
szy w r. 1843. Wtedy to, jak zobaczymy, i p. Sienkiewiczowa spostrzegta
W niej zmiane.

Dnia 27 kwietnia notatka w dzienniku bedaca wyrazem znanej ustuz-
nosci NiedZwieckiego: ,,Pani Mickiewiczowa zatrzymata 29 kiebuszkow
bawetny angielskiej*. (N. 5.)

3 maja notuje Niedzwiecki w dzienniku: ,,P. Mickiewiczowa powita
syna o 5-tej z rana“ a dnia nastepnego donosi putkownikowi Zamoy-
skiemu:

»Nowina z nowin — syn sie Mickiewiczowi narodzit, i to w sam dzien
3-go maja <o godzinie 5-tej z rana). [.. | W wilig narodzin syna widziatem
matke na nogach silng i ani przeczuwajaca, ze nazajutrz miaty jg wzigc
porodne bole. Jakoz spodziewata sie ich dopiero na 9-ty pono“. (N. 4.)

30 czerwca w dniu $w. Wihadystawa sktania Niedzwiecki towarzystwo
klubowe do wypicia zdrowia ulubienca swego Wiadzia oraz Wiadystawa
Czartoryskiego z ,,mtodego pokolenia® ,,O innych mi nie chodzito*, do-
daje. W liscie do Jackowskiego z 8 sierpnia tegoz roku, wobec ktérego
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Niedzwiecki byl — zdaje sie — najszczerszy, w kapitalnej notatce, zastu-
gujacej na osobny tytut: ,Wiadzio Mickiewicz i muzy®, znajdujemy proste
i niedwuznaczne okreslenie jego uczuc:

»Z dzieci Mickiewicza wiesz, na ktére goragcg mojg mitos¢ przeniostem.
Otdéz zuch moéj Wihadzio stangwszy raz przed obrazem Muz dziewieciu po-
skakujacych z Apolinem zamyslit sie — wcigz patrzatl, Sledzit i myslat,
myslat, az nareszcie rzekt: »Biedne dziewczyny ani p a nczochdw 13 ani
trzewikéw nie maja«*“. (N. 4)

W roku 1843, w pigtek 3 lutego zanotowana (N. 5.) diuzsza rozmowa
z p. (Celina:

»-Mickiewicza nie zastatem w domu — pojechal, jak zona powiadata,
do St. Germain. Przyjeta mie za$ za niego z uprzejmoscig petng wdzieku
i ochoty szczerosci. Wyrazata sie z wdziecznoscig za zajecie sie moje zbie-
raniem kursu meza i usSmiechem petnym wdzieku i stodyczy dziekowata
dodajac, juz tez tak pilnie stuchasz, ze zdaje sie. ..

Nastepnie pytata, jak sie ma pani Sienkiewiczowa u. Na to pytanie nie
umiatem odpowiedzie¢, alem dodat, ze szkoda, ze osoba tak hoza, tak
tadna, wiednieje widocznie przez rodzaj zakletego zywota, ktory pro-
wadzi. »My wszyscy wiedniejemy«. »Tego nie zna¢ na Pani«. Dalej mo-
wita, ze jg Sienkiewiczowa niedawno odwiedzita i ze jg znalazta zmie-
niong. »0tdz kociot garnkowi przymawia«, dodata. Dodawata, ze jej samej
wybrac jsie trudno do Sienkiewiczow, bo musi zawsze wzig¢ dzieci z sobag,
a w domu obiad wczeénie. Ze dawniej lubita wychodzi¢, teraz za$ od czasu,
jak sie otoczyta dzieémi, a nade wszystko od roku, jak cudownie byta ule-
czong, nie znajduje w sobie tak mocnego pociggu do $wiata.

»Sienkiewiczowa mi mowi, zem sie zmienita, ze zyje jak mniszka, ze
unikam dawnych znajomych. Wcale nie. Nie jestem mniszkg bynajmniej.
»Rozumiem, ze towarzyskos¢ jest diugiem naszym wzgledem towarzy-
stwa — rzeklem — jia dlatego mimo mocnych postanowieni rozpoczecia
zycia statecznego nie moge sie oprze¢ namowie na zabawe«. »To mysli
jeszcze miode«. »Ja rozumiem, ze jak zle jest, kiedy miody chtopiec chce
gwattem dokazywac tego, co tylko mezczyznie jest wolno, tak roéwnie
zle, kiedy mezczyzna wyprzedza staro$¢ swojg. Niemoc nie ucieknie przed
nami. Wtedy to pono pora dla statecznosci«. »Zapewne. Powiadaja, ze ja
mniszka, ze co dzien chodze do kosciota, ze unikam $wiata. Bynajmniej.
Ide do kosciota, kiedy mam czas, i wiem, ze w domu mozna sie tak dobrze
pomodli¢ jak w kosciele, lepiej moze. To zalezy od domowych zatrudnien
moich. Do teatru po6js¢ wecale sie nie zarzekam, aniibym miata skruput sta-

13 Podkreslenie Niedzwieckiego.
14 Swietostawa z Bozeckich, zona Karola Sienkiewicza, 1807—1886, byta o 5 lat
starsza od Celiny.
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na¢ do tanca. Dawniej, zapewne, wotatam zy¢ w $wiecie, bom nic nie miata
przed soba, dzi§ wcale jestem dobrze w domu i lepiej mi z tym nawet,
nie jesteSmy bogaci, nie mozemy mysle¢ o Swiecie«.

Rozmowe te wiodla bez przymusu, bez ognia, bez zagorzatosci. Stu-
chatem w postawie wytezonej. Sktad jej gtowy ozarowny, oko S$liczne,
twarz rumiana — nie zmordujg zadnego stuchacza, i w odpowiedziach
moich wcigz jg zawracatem do tanca, kiedy mi moéwita o kosciele. Wiem
bowiem, Zze Kkobieta nie przestoje byC kobieta, pochwycona pozornie
w sfery wyzsze, ze glos, ktory jej przemawia do serca, zrozumialszy jest
i milszy dla niej nad mowy najrozumniejsze*.

Dnia 24 marca 1843 wzmianka:

»Z rana zabiegtem do Mickiewicza (1, d’Amsterdam), zastatem tylko
samg 15. Utrzymywala, ze ukazanie sie komety nowej nie jest bez powodu.
O Helence wcigz Smiejacej sie, a ze sie w Szwajcarii rodzita, nazywanej
przez matke Szwabka, rzekia: Wdzieczy sie, ale glupiutka. [ . ] Pani Mic-
kiewiczowa mowita, ze Wotowski Franciszek 16 dogorywajacy. Sama takze
staiba —'jogtuchta — i nie wie, ze maz tak ciezko staby* (N. 5.)

Od tego czasu mijajg dtugie trzy lata bez zadnych wzmianek 17. Do-
piero w r. 1846 dnia 7 lipca zapisuje NiedZzwiecki w dzienniku rozmowe
/ Kohupayta 18, uwagi o whasciwej chorobie pani Celiny i jej przykrych,
szarpigcych nerwy objawach. W Swietle tej notatki wyjasnia sie ponie-
kad wyczerpanie, przemeczenie, rozdraznienie Mickiewicza, na ktére sie
skarzyt w liscie do Domejkild i in. Tym zrozumialsza tez staje sie uwaga,
ktorg Niedzwiecki konczy powyzszg notatke, potwierdzajgca znany fakt:
»,Mickiewicz to wyleczenie przypisuje Towianskiemu, dozgonng mu za to
chowa wdzieczno$é“. Po zbadaniu wiarogodnosci KoHupayty wiasciwe
znaczenie jego Swiadectwa mogtby oceni¢ tylko specjalista lekarz
psychiatra.

Ostatnia wzmianka, zapisana w dzienniku dnia 9 lutego 1850 r., dotyczy
dawnej ulubienicy i uczennicy NiedZzwieckiego, Maryni:

15 Por. przypis 12. ) . . ) ) .

18 Franciszek Wotowski, brat stryjeczny matki Celiny, poset na sejm, emigran .
W jego domu mieszkata Celina po przyjezdzie do Paryza az do Slubu. Zmart
w roku 1849. ) ) . . . )

{1 Powody ochtodzenia stosunkéw wyjasnia L. Ptoszewski w pracy swej w tym
zeszycie omawiajac konflikt miedzy Niedzwieckim a Aleksandrem Chodzka o steno-
grafowane egzemplarze Prelekcji. ) ) o )

18 Lucjan KoHupayto, cztonek Towarzystwa Litewskiego i Ziem Ruskicn, po-
dobnie jak i Niedzwiecki pochodzit z okolicy Grodna. Byt obecny na uczcie grudnio-
wej 1840 r. W. Mickiewicz, Zywot..., t. 3, s. 36.

i” ,,Ja zdaje sie by¢ zdrowy. Wszakze niedobrze mam sie na umysle. Czuje sie
ciggle rozstrojony i drazliwy. Rézne smutki, o ktérych bytoby dtugo pisac, gtebiej mi
wyrdzawity dusze, niz sie sam spodziewatem® Dzieta, wyd. nar. t. 15, s. 194.
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+l- ] wieczor tancujacy u Ksiestwa [...] Miedzy dziewczynkami byta
Marynia Mickiewicz. Tega dziewczynka i $miata. Widzac, ze jej nie za-
praszaja, poszta sama prosi¢ kawalerow. Gdy Pani Sienkiewicz jej zrobifa
uwage, ze tak sie nie dzieje, ze panna czeka¢ powinna, az ja kawaler
zaprosi, Marynia odpowiedziata, ze wtedy moze by sie wcale nie do-
czekata™

Notatki Niedzwieckiego rzucajg S$wiatto nie tylko na tragedie
rodzinng wielkiego poety, malujg takze dom i rodzine Mickiewicza, uka-
zujac nam nie znany dotad urok tego zycia, panig Celine jako gospodarng
i ujmujaca panig domu i szcze$liwg matke, jako osobe niezwykle piekng
i petng osobistego wdzieku. W notatkach NiedZzwieckiego zachowato sie tez
troche tego specyficznego czaru dzieciectwa, w jaki dom Mickiewiczow
musiat by¢ bogaty.
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